
Глава 73. Это всё из-за крыльев.

« Ты совсем охерел, сучара? Чё ты на меня уставился? Жить надоело?» , оболтус стукнул по
столу и уставился гневно на Чэня.

«Чэнь, да не парься ты. Пускай забирают , мы другое блюдо закажем.», сказала Лань.

« Они всего лишь кучка недоумков. Я с ними справлюсь»

Улыбнувшись, Чэнь ответил, « Нет, тебе же нравятся жареные крылья, так что пускай они сами
подождут!»

Услышав это, Лань улыбнулась. Внимание со стороны Чэня тронуло её до глубины души.

«Шеф, несите крылья сюда! Если что, Бро Бэй разберется со всеми неустойками!» , спокойным
тоном сказал Цзин Фэй , встав из-за стола.

Цзин Фэй может и был подобием питомца для Чэня, но в глазах окружающих он был
представителем элитного общества с которым считались все! И уж точно кучка недоумков
была ему не угрозой.

«Хорошо! Как скажете!», послушно ответил шеф и поднес блюдо с столику Чэня. Он уже не
первый год в бизнесе и всегда умел отличать особых клиентов.

Оболтусы же во главе с фиолетово волосатым кретином подошли к Чэню и его друзьям и
начали возмущаться.

«Вы совсем страх потеряли? Проблем что-ли хотите?!» , прокричал главарь банды.

«Вообще-то мы первые сделали заказ! Так это подождите своей очереди и закажите, что
желаете!» ,холодным тоном ответил Чэнь.

«Вот именно!»

К беседе присоединились сидевшие неподалеку домохозяйки, которые были явно недовольны
воспитанием оболтусов. Одна из них заявила, « Девушка и эти двое молодых людей прибыли
первыми! Мы видели! Пожалуйста, не тормозите очередь!»

Маленький сын домохозяйки поддакнул ей в ответ, « Да! Жульничать не хорошо!»

«Вот видите? Вам даже ребенок говорит, что жульничать нельзя! Может ,оставите уже нас в
покое?» , спокойно сказал Чэнь.

«Ах ты , сучёнок мелкий! Не лезь не в свое дело!»

Главарь оболтусов с фиолетовыми волосами взбесился и взяв стул с соседнего столика, метнул
в сына домохозяйки.

«Аааа!»

Не растерявшись, домохозяйка быстро заслонила собой сына и приняла удар на себя. Удар
пришелся на спину и она, крючась от боли, лежала на полу.

«Мама…» , заплакал её сын.



«Вот так вот, сука! Нечего мне перечить!» ,надменно сказал главарь. А его дружки захохотали
от увиденной сцены.

«Да как вас земля носит, больные ублюдки? Он же ребенок!» , со злостью сказала Лань. Ей
было противно смотреть на банду кретинов.

Цзин Фэй сжав кулаки, наблюдал за происходящим. Он не мог дождаться, когда Чэнь даст
сигнал и скажет ему стереть мерзавцев в порошок.

«Цзин Фэй, помоги женщине!» , приказал Чэнь.

Затем повернувшись к оболтусам , он спросил, « Судя по всему вам ну очень, очень хочется
жареных крыльев, да?»

«Да! И нам нужна именно эта тарелка с крыльями!» , сказал главарь оболтусов, уставившись
на Чэня.

«Шеф, подайте им тогда все крылья, что у вас есть,» , сказал Чэнь.

«Но...Но у меня там ещё целых 50 штук и они не готовы!» , сказал управляющий.

« А я и не сказал, что их нужно готовить. Животным и сырого мяса будет достаточно» ,
спокойно ответил Чэнь.

«Эт чё сейчас было?» , спросил удивившийся главарь. Он не знал, что ответить Чэню.

Один из оболтусов подсказал ему, « Босс, он тебя человеком не считает. Животным»

« Ах ты , сучара! То есть я не человек, да? Знаешь, я в Цзянху тренировался не ради того,
чтобы какой-то ушлепок меня унижал!» , закричал возмущенный главарь и тряся головой
словно петух.

«То есть драться будем? Не проблема!»

Встав Чэнь, замахнулся и ударил оболтуса со всей силы.

«Бам!»

Фиолетовый оболтус с грохотом упал на землю. Кровь шла рекой из его рта. А рядом валялись
три выбитых зуба.

«Ай! Больно-то как!»

Крючась от боли, главарь закричал другим оболтусам, « Чего вы стоите?! Вперед! Сломайте
ему всё, что можно!»

Но они не стали слушаться главаря и встали как вкопанные не желая вступать в атаку.

«И раз» « И два!»

Чэнь решил не тратить время попусту и двумя шлепками отправил остальных оболтусов на
землю.

«Ай!...Ай!...»



И теперь все трое оболтусов дружно крючились от боли. Никто из них не желал встать на ноги
и испытать удачу снова.

«А теперь, сырых крылышек, пожалуйста!», спокойно сказал Чэнь.

«Всё, сейчас принесу!» , шеф подвез тележку с сырыми крыльями и поставил их перед
оболтусами.

«Считайте, что ваша просьба была удовлетворена! Пока все крылья не сожрете, останетесь
здесь!» , сказал Чэнь и отправился обратно за свой столик.

«Но…»

Трое оболтусов начали переглядываться между собой. Они хотели заплакать от безысходности.
С Чэнем им было не справится и единственным способом уйти из этого места целыми был
ужин сырыми крыльями. Затем фиолетовый босс взял одно из крыльев и начал есть. На вкус
это было настолько отвратительно, что его чуть сразу не вырвало. Но у него не оставалось
другого выхода и он продолжил трапезу.

«Спасибо вам огромное! Эти неблагодарные подонки...Так с ними и надо!», поблагодарила
домохозяйка с сыном.

«Чэнь, ну ты даёшь!» , Лань посмотрела на борца за справедливость и взяв с тарелки крыло,
передала его Чэню. « А это тебе, герою вечера, твоя награда!»

«Хаха! А я думал, мне полагается леди в качестве награды!» , сказал Чэнь взяв крыло из руки
Лани и тут же отдал обратно его ей.

«Ой, опять ты за своё!» , ответила Лань и откусив небольшой кусочек, начала есть. Наблюдать
за тем, как она уплетает курятину, было сплошным удовольствием!

Три несчастных оболтуса рыдали, наблюдая за происходящим. Мало того, что их заставили
есть сырые крылья, так ещё и их угнетатель теперь кушал нормальную еду и флиртовал с
красоткой. Это была настоящая пытка!

Спустя час, тарелка с сырыми крыльями была опустошена и три оболтуса застонали, « Босс!
Мы всё! Можно нам идти?».

Курятину они больше никогда есть не будут.

«Вон отсюда!» , сказал Чэнь не глядя.

И шайка негодяев вмиг смылась восвояси.

Закончив кушать, Лань вытерла рот салфеткой и сказала, «А теперь, чек!»

Расплатившись, троица направилась к машине.

«Не понял?»

Подходя к автомобилю, они увидели худощавого мужчину облокотившегося на Бугатти. В руке
у него была длинная игла.

«А ты ещё кто?», спросил Цзин Фэй.



« Взор у меня как у гремучей змеи, а удар точный как у пчелы, кто я?» , спросил
улыбнувшийся мужчина. Говорил он очень хриплым голосом.
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